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ENVIRONNEMENTALE

1.1 &KDPS GYDSSOLFDWLRQ GH OfYfDXWRULVDWLRQ H(

/H SUpVHQW GRVVLHU HVW UpDOLVp GDQV OH FDGUHSEQ B UHRMHWH GO Q U
Royaume-8QL HQ DSSOLFDWLRQ GK ©@RBHWILHF OfHQYLURQQHPHQW TXL SUpF

X L'autorisation environnementale, dont le régime est organisé par les dispositions du présent livre
ainsi que par les autres dispositions législatives dans les conditions fixées par le présent titre,
est applicable aux activités, installations, ouvrages et travaux suivants, lorsqu'ils ne présentent
pas un caractére temporaire :

o 1° Installations, ouvrages, travaux et activitts mentionnés au | de l'article L214-3, y
compris les prélevements d'eau pour l'irrigation en faveur d'un organisme unique en
application du 6° du Il de l'article L211-3 ;

0 2° Installations classées pour la protection de I'environnement mentionnées a l'article

L512-1.
Dans le cas présent et comme il le sera justifié par la suite, le projet GridLink est donc soumis & autorisation
environnementale au titre des installations, ouvrages, travaux et activités mentionnés au | de l'ar ticle

L214-3 (rubriques IOTA 1.1.2.0, 3.3.1.0, 4.1.2.0 et 4.1.3.0).

1.2 Présentation générale du projet objet de la demande

1.2.1 Eléments de contexte

NATIONAL GRID
SITE DE
KINGSNORTH  STATION DE STATION DE
CONVERSION LIMITE DES EAUX CONVERSION RTE
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nationalgrid

Figure 1 : Schéma de principe du projet GridLink

/D GHPDQGH GTDXWRULVDWLRQ H Q ¥ditd th@@renhtdo & padi¢ifranedise/dr Pradt F L W p H
GridLink puisque la partie localisée au Royaume-8QL IDLW OfREMHW GTXQH GHPDQGH VSpFLIL
UpJOHPHQWDWLRQ DQJODLVH VRXV OD UHVSRQVDELGMWWRUGKPROIWMAIH GTRXYUI

Egalement, elle ne concerne que la partie francaise réalisée sous maitrise d TRXYUDJH *Bied u& N

Ovifuation environnementale prenne bien compte les impacts cumulés des sections GridLink et RTE et porte

sur la globalité du projet en France GHV GHPDQGHV GIDXWRULVDWLRQV HQYlUERQQHPHQW!
GIRXYUDJH VRQWHYVY POOWRIHNWpBYRXYUDJH VHURQW XQLTXHPHQW SURSULpWDLUI
°XYUH GH OHXU SDUWLH GX SURMHW

1.2.2 Présentation non technique du projet

/ID SUpVHQWH GHPDQGH HVW HIITHFW X pH-1Dd¥ Code\WeUBITE R Y £ URH QO HP U W WF B W_eSproj¢ WG IV @ W FDUHF & iQLahK g&tRiGe interconnexion électrique entre la France et le Royaume-Uni qui
SURMHW SURSRVDQW OD UpDOLVDWLRQ @%@ ét shupevwathe poRrQefeHDuriRépqyueO H F Wildversx k. vMdR ¥/ Nord et se poursuit sur 13 km de cables souterrains en ) UDQFH MXVTXTj XQH VWDWLR

en France et Kingsnorth au Royaume-Uni.
Ce projet, par la suite dénommé projet GridLink, est composé de deux sections :

X Une premiére section, sousmai WULVH G9YRXY U D awécubd statiards conversion et
une liaison souterraine au Royaume-Uni, une liaison sous-marine qui traverse la mer du Nord
sur 140 km (dont 32 km dans les eaux territoriales francaises) et des cables souterrains sur

13km MXVTXYj XQH DXWUH VWDWLRQ; GH FRQYHUVLRQ HQ J)UDQF
WULVH GTRX Yduipermeira( O L QW H U BRIQx H [ L R dispositions spécifiques visant a definir un cadre pour les pro MHWV GTLQWHUFRQQH[LRQ HQWUH XQ S|

x Une seconde section, sous mal
de se raccorder au réseau électrique francais via une double liaison souterraine sur une distance

d TH Q Y3 kiReQun poste électrique.

Le schéma de principe du projet est présenté sur la Figure 1 localisant notamment la section GridLink de la
section RTE.

1 Démarche dite « nouvelles interconnexions déroJDWRLUHV 2 1,' DX VHQV GH OfDUWRRKFOH

HXURSpHQ HW GX &RQVHLO GX MXLOOHW

conversion &H SURMHW VILQVFULW ralvels&s idx@cdbmeRieng #akogatGindsv(NID) au sens
GH O ®£0OUW kegiement (CE) n°714/2009 du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 sur les
FRQGLWLRQV GYIDFFqV DX UpVHDX SRXU OHV pFKDQJHVY WUDQVIURQWDOLHUV G

*ULG/LQN VTHVW Y X RFWURMHW OGIT V@M WX WiaBREOmMiXigsiord edropéenne en 2017
et2019 (PICn°1.75). 8HSHQGDQW OH SURMHW *ULG/LQN QTHVW SIHV LQROXWPEWDHY OD
021, et qui devrait entrer en vigueur au cours du ler trimestre 2022. Toutefois, la révision en cours du

qJOHPHQW LQIUDVWUXFWXUHVY GRQW OfDGRSWLRQ @GuHLQLWLQMW @HHUBHW L

OT8QLRQ HXURSPHQQH HW XQ SD\V WLHUYV

Afin de mieux répondre aux enjeux de la transition énergétique et dans un objectif de compétitivité, de durabilité
HW GH VpFXULWp GTDSSURYLYVL R QuatePudeQrdglen@fitation'Ravbtisént BtLevicadrant le
GpYHORSSHPHQW GILQWHUFRQQH[LRQV WUDQVIURQWDOpLRHAW SHY GHWR VMIBW \
GTILOWHUFRQQH[LRQV LQLWLpPY SDU OHV JHVWLRQEBWWHY¥LGHV UpVHDX[ SXEOLI

/ fibRectif de GridLink est de participer a ces transformations, en améliorant les capacités des réseaux francais
HW EULWDQQLTXHY j DFKHPLQHU OfpOHFWULFLWp p(MEXVWTLXMD %[ B R QV R P PDMRHIUH
HQ FDV GTLQVpFXUL Wrpmcipdten®btRée X &nd/ litiRs@ion accrue des sources renouvelables.

GOX UD 0GR PG & (
HW GH OD 'pOLEpUDWLRQ GH @O2ZRPPLVVLRQ GH 5pJXODWLRQ GH Of(QHUJLH &5( GX PDUV
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Figure 2 : Localisation de l'interconnexion GridLink entre la France et le Royaume-Uni

En France, les principales composantes concernées par le dossier sont :

x Le tracé sous-marin parcourant 32 km et franchissant le trait de cote j O 1 R XuH pow de
Dunkerque ;

x /H WUDFp VRXWHUUDLé&nh airahQcorntidurgQ travedse des espaces industriels et
agricoles appartenant en totalité au Grand Port Maritime de Dunkerque (GPMD). Le projet

prévoit ainsi OTLQVWDOODWLRQ GH GHX[ FKOB®OV gn@bsufaW odnfindH V

&KDTXH FKEOH DXUD XQ GL Drfm @vedpradrtoQ)eLils fef@nt accompagnés

123 /H PDvWUH GfRXYUDJH GX SURMHW

La société GridLink Interconnector Limited a pWp FUppH GDQV OfXQLTXH EXW GH GpYHORSSHU
le projet GridLink Interconnector.

GridLink Interconnector Ltd.
25 East Street
Bromley BR1 1QE
United Kingdom / Royaume-Uni

\Enregistrée sous le numéro 1018168y

Directeur technique
M. BARBER David
E-mail : david.barber@gridlinkinterconnector.com
Mobile : +44-7767-872-307

La société meére, propriétaire a 100% de la société GridLink Interconnector Limited, est iCON Infrastructure

Partners Il

,O VIDJLW GTXQ IRQG LQGpPpSHQGDQW GITLQYHVWLYVVVXUHEIW XG.D Q¥ 20 HVGP W B M AW/
des investissements et des participations pour le compte de fonds de pension reconnus dans le monde, de

VRFLpWpV GIDVVXUDQFH HW Gl sbEi&aNCON@OnDHistidHun cafitel FOMIH @ Y IntillRiQs

GITHXURYV

1.2.4 Maitrise fonciere

/[YDUWLFOHGX &RGH GH OTHQYLURQQHPHQW SUpYRLW TXH Ol dttP&Q GH GIDXWF
attestant que le pétitionnaire est le propriétaire du terrain ou qu'il dispose du droit d'y réaliser son projet ou qu'une
qrocédure est en cours ayant pour effet de lui conférer ce droit ».

3RXU OD SDUWLH GX SURMHW VRXV PDVWULVH G TR X YRMMHOQUNLIC H\Q \ND PFR sGR W

GI1XQ WURLVLgPH FKEOH GH SOXV SHWLWH WDLOOH XWLOLVp SHiuXkdrqQelPort(&RMD)RSMIheldkinde de quarante-huit (48) mois a compter de sa signature le 23 février 2018.

x Une station de conversion également implantée sur des terrains appartenant au GPMD sur une

zone identifiée par le Port pourle GpYHORSSHPHQW GYDFWLYLWpPV LQGXVW

&H SURWRFROH RXYUH OD SRVVLELOLWp j *UDGIN QW G 5B LHIVE B b XY \CRIRLWW G TR
JIN¥HHY OD JRQH GH JUDQGHYV

industries (ZGl). Une autorisation environnementale au titre de laloisur ITHDX UXEULTXHV 8QH IRLV H[HUFp FH GURLW GYfRSWLRQ 'XQNHUTXH 3ROWVIAMHJ UPGQYHEHXQDEDW

3.1.2.0, 3.2.3.0 et 3.3.1.0) a déja été délivrée le 9 octobre 2015 par la préfecture du Nord pour
OTMDPpQDJHPH QdheGANnEd W.W H

/[TLPSODQWDWLRG@ cdriveGign WO WLRMX pH j XQH G LWW 8uQéste RSTE-@QWdranhee)

de conversion (« le Bail a construction ») et une servitude de passage pour le corridor technique (« la Convention
de servitude ») dédiée a l'installation du cable. Le bail a construction et la convention de servitude seront conclus
pour une durée de quarante ans a compter de leur date de signature.

site au niveau d XTXHO OTLQWHUFRQQH[LRQ VHUD UDFFRUGpH BK OpVHDXVGEGH MEVELRABUR IaWédidandd HiEsMtdvakt, Wles BnYprises supplémentaires seront nécessaires. Ainsi, des

du nouveau poste électrique, appelé poste de Bourbourg, par RTE. Rappelons que cette section de projet fera
OTREMHW GTXQH GHPDQGH G 1D Xefpétiflgielpattdrpar B @ YR D\RQWOHH RSFER WYDWDD J H

autorisations d'occupation précaires pour le couloir technique temporaire, pour la zone HDD (forage dirigé) et
pour la station de conversion seront conclues pour une durée de trente-six (36) mois avec le GPMD.
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Le bail a construction, la convention de servitude et les autorisations d'occupation précaires seront signées
concomitamment.

Ainsi, GridLink dispose du droit de réaliser son projet sur le territoire du GPMD (Annexe 3

Concernant les opérations a réaliser en dehors du territoire du GPMD, soit les territoires en mer, Gridlink a

x Code forestier : autorisation de défrichement ;

X &RGH GH OTpOMWRWHLVDWLRQ GYH[SORLWHU OHV LQYVWDOODWLRQV G|

x Code des transports , Code de la défense et Code du patrimoine
OfpWDEOLVVHPHQW GTpROLHQQHV

. autorisation pour

HQWUHSULVY XQH GHPDQGH GH &RQFHVVLRQ G 18WCORPWMD WéhoRé® l657XmaRPDLQH 3XEOLF ODULWLPH

2021 aupres des services instructeurs de la DDTM du Nord. /H GRVVLHU HVW HQ FR&rdcépGstL QV
du dépdt de cette demande est présenté en Annexe 3.

W

VE DY hdtification du classement du projet vis-a-vis de la réglementati on

3RXU OD SDUWLH GX SURMHW VRXV PDvW lus/godssbieRiXsYcorventonh@nients RQW YLV pV O||$PE

OYDPLDEOH SRXU O 1 bd¢okdiriwe Ete\pa¥gaddde Malligsdn souterraine. A ce titre, RTE méne des
études de détails, notamment pour les modes opératoires en concertation avec le monde agricole et les
gestionnaires de wateringues.

Toutefois, dans le cas ou aucun accord ne pourrait étre trouvé avec les propriétaires, les articles L323-4 et
suivants du Code de I'énergie organisent une procédure d'établissement de servitudes |égales de passage de
lignes électriques sur les propriétés privées, apres déclaration d'utilité publique.

Pour ce qui est du poste électrique, en dernier recours RTE acquiert le terrain sur lequel le poste sera construit

SDU YRLH XOWLPH GTH[SURSULDWLRQ (Q HIIHW QR BEHO®H DWHREU B S!
envisagée et sera suivie par une expropriation HQ FDV GfpFKHF GH OD SURFpGXUH GH QpJ
OfDFTXLVLWLRQ GHVY SDUFHOOHY QpFHVVDLUHY j OD FRQVWUXFWLRQ G>

RTE dispose GX GURLW GH GHPDQGHU XQH GpFODUDWLRQ GTXWVYQLRPQOQINLB®
UpVHDX GH WUDQVSRUW GY{pOHFWULFLWpP

&HV pOpPHQWY IHURQW OfREMHW GT{XQH SUpVHQWDWRRWRBLW D IMLE @QH &
GIRXYUDJH 57¢(

1.3 1DWXUH GH OD GHPDQGH GYYDXWRULWDWARDQ Hf
GIRXYUDJH *ULG/LQN

131 &DGUH GH OTDXWRULVDWLRQ HQYLURQQHPHQWDOH

XQ RXYUDJH RX GHIV | WODNDN[URQQHPH@W GEBHSRUWHU DWWHL

/IRUVTXTXQH LQVWDOODWLRQ
autorisations sont nécessaires avant de les effectuer, afin de protéger autant que possible les milieux naturels.

Pour les besoins des travaux, VL XQ EUDQFKHPHQW VXU OH UpVHDX GH GLVWUdSEXWLRQ Gy
entreprises pourront avoir recours a un groupe électrogene. En phase exploitation, la station de conversion
disposera d { Xggoupe électrogene de secours.

Ces équipements sont concernés par la rubrique 2910 de la réglementation ICPE.

Rubrique Régime retenu

\_\; Q\) Ij\ B\.{T IE) ]aaééﬁéggﬁtvgas‘%@'ﬁés exclusivement, seuls ou en meélange,
d n des gaz de pétrole liquéfiés, du biométhane, du

H HFWU Y RA"EHS. des g P d ' ,
PO Y |1ﬁou dom?stiq e, du charbon, des fiouls lourds, de la biomasse
iH SDU VR Qellyy gWeDointeVeu &dd abB R (@ Bu au b (iv) de la définition de
Combustion. 4 biomasse, des produits connexes de scierie et des chutes du

' usi g,  travail mécanique du bois brut relevant du b (v) de la définition de
/ 'Hf}t%g%?ng?- H U4 bfenthsée dddo@rkatte Sslie de déchets au sens de l'article
visées par les

L541-4-3 du Code de I'environnement, ou du biogaz provenant
rubriques d'installations classées sous la rubrique 2781-1, si la puissance
2770, 2771,

thermique nominale est :
2971 ou 2931 X  Supérieure ou égale & 20 MW mais inférieure &

RQQHPHQWD O HoMwE

X  Supérieure ou égale a 1 MW, mais inférieure a
20 MW (DC)

Déclaration avec
contréle périodique
(BC)

En cas de besoin, les

travaux, la station de
conversion pourra

nécessiter la mise en
route d I Xg@oupe

électrogéne de
VHFRXUV G
puissance inférieure a
20 MW

2910

Tableau 1 : Rubrique de la nomenclature ICPE concernée

w

( . Q :
Le seuil de classement ] GpFODUDWLRQ HVW IL[p ] 0: GH SXLVVDQFH FXRXOpH AU OH

&HV DXWRULVDWLRQV UHOQYHQW GH GLIIpUHQWYV &RGHW MXUOGh DKV L HVeNHQrRQWRG QHPRIERM @F W/PW MIHXGODG TDXWRULVDWLRQ

GH OD FRPSpWHQFH GH GLIIpUHQWY VHUYLFHV GH Ofe

&THVW SRXUTXRL
démarches administratives, il a été décidé de fusionner en une seule autorisation plusieurs décisions
administratives nécessairesala UpDOLVDWLRQ G{XQ PrPH SURMHW

Ainsi, depuis le 1°" mars 2017, les différentes procédures et décisions environnementales requises pour les

Le projet sera donc soumis a la réglementation des ICPE pour la rubrique 2910 sous le régime de

GDQV OH FDGUH GH OD PRGHUQ LGH WIDR ¥ L6 % OG UREIDMERREianpeecentigir eedpdigus o w UpW X SDU OTDUWIERGEH GH OTHQYLO®QQHPHQW

$LQVL OH SURMHW UHVSHFWHUD OHV SUHVFULSWLRXQVFV DPRQpPVDIHVLQMWIDIOU D)
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique 2910.

SURMHWY VRXPLV j OD UpJOHPHQWDWLRQ GHV LQWYEQUYDWRQNPHIDW V,EBY FRXOIOW SURWHFWLRQ GH

projHWV VRXPLYV
environnementale.

j DXWRULVDWLRQ DX WLWUH GH OD ORLL ¥ XA&H OO HMXW R

7132 YKt Sn' ob Tfags

ement du projet vis-a-vis de la réglementati on

&HWWH DXWRULVDWLRQ LQFOXW OTHQVHPEOH GI-DJSSDHIV[BEJOHWL(RRI}/WGHH/O@U—IVpUIIQJQ‘HD’QW\DJLVODWLRQV

des Codes suivants :

&RGH GH OYHQY L duo@satidrPad @iréd/des ICPE et/ou des IOTA, autorisation spéciale

au titre de la législation des réserves naturelles nationales ou des réserves naturelles de Corse,
autorisation spéciale au titre de la législation des steV FODVVpV GpURJDWLRQV
GI{DWWHLQWH DX[ HVSqFHV HW KDELWDWYVY SURWpJpV HDJUp
GifpYDOXDWLRQ GHV LQFLGHQFHV 1DWXUD D J U p PGH-\W HANHW
déclaration IOTA, enregistrement et déclaration ICPE, autorisation pour I'émission de gaz a effet

de serre ;

X

j

/D QRPHQFODWXUH GHVY LQVWDOODWLRQV RXHYDQWVG W ODYWDXJOHHWP HDFW/D WIL\R Q)
HVW FRGLILpH j OT®XWREGHGH OTHQYLURQQHPHQW
présentant un ou plusieurs niveaux de seuils ou une opération particuliére, au

Ell t 4 .
rsq%%%ﬁg@ﬁd@ \9‘5@?@ PPIStH/SOR énalésﬁlsz %‘aQ@dLﬂ[ig,ue détermine le niveau de procédure
T Loy S WER G2 oS

Elle est organisée en cinq titres selon le type d'effets générés par les activités :
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x Préléevements ;
X Rejets; 1.33.2 &ODVVHPHQW DX WLWUH GH OD QRPHQFODWXUH ORL VXU Of}F

x Impacts sur les milieux aquatiques ou sur la sécurité publique ; Le Tableau 2 SUpVHQWH OHV UXEULTXHY GH OD ORL VXU OfHDX sHBeEQEHAUQDQW OHYV
. . réalisation du projet GTLQWHU FRIQ@K[LRQ
X Impact sur le milieu marin ;

X Autorisations spécifiques.

&KDTXH WLWUH UHJURXSH SOXVLHXUV UXEULTXHV $O\L RADHEOCOHN DPH GORW HWWXKWFRIGW LEOHY GYrWUH DS
UHWUDQVFULWHY GDQV OTDQDO\VH VXLYDQWH

133 1SWDWXW MXULGLTXH GHV FRXUV GYfHDX HW IRVVpV

/D ORL VXU OTHOKWRERWHHDFWLYLWp LQVWDOODWLRQ RX W UDRIDW[V\RX\PANWSWLEOH GILPSDFWHU XQ FRXUV GJHDX V
i GPFODUDWLRQ RX DXWRULVDWLRQ DGPLQLVW®BHBW®WE®B WU N DEW UG MAH VGIXQ D \O D[P W LSIDIH OD QR
R214- GX &RGH GH OTHQYLURQQHPHQW

Ilimporte dRQF GH ELHQ GpILQLU FH TXTHVW XQ FRXUV GTHBXWW /GVM IpyHHVLHNIXQ FRXUV GTHDX GTXQ
VIDSSOLTXHQW DX WLWUH GH OD ORL VXU OfHDX VRQW OHV VXLYDQWHYV

X SRXU OHV FRXUV GTHDX OHV LQVWDOODWLRQV jRXXR®dEHY WUDYDX[ DFWLYLWpV VRQW VRXPL
GpFODUDWLRQ RX GIDXWRULVDWLRQ DX WLWUWH jGHD O®p ARIL WKRQOGHDX GgqV TXJLOV UpSRQGHQ
OYDUWLFG@HK /&RGH GH OTHQYLURQQHPHQW

X pour les fossés : les interventions ne sont pas soumises a procédure préalable de déclaration
ou autorisation, sauf en cas de présence de zones humides au niveau du fossé ;

/D GpILQLWLRQ OpJDOH GX FRXUV GTHDXGKX WRSWHp BIHV P H QQVIIDURQIFFOAHHQW © &RQVWLWXH XQ
cours d'eau un écoulement d'eaux courantes dans un lit naturel a l'origine, alimenté par une source et présentant

un débit suffisant la majeure partie de I'année. L'écoulement peut ne pas étre permanent compte tenu des

conditions hydrologiques et géologiques locales ». Cette définition reprend trois criteres cumulatifs dits majeurs

TXL SHUPHWWHQW GH FDUDFWpPULVHU XQ FRXUV GYHDX

/HV pFRXOHPHQWY TXL QYRQW SDV pWp FDUDFWpULYV pW UH FFIRKD W WDpQW VGHR/PPRIXUV GIHDX SHXYHQW
GHV IRVVpYVY ,0 VIDJLW GYRXYUDJHV DUWLIHPKXIHO®HGE V W/ @ip¥HgrFogs X OHPHQW GHYV
eaux de ruissellements).

Les fossés ou les drains créés de la main de 'hnomme sont des réseaux d'écoulement qui s'entretiennent dans

le but de maintenir leur fonctionnalité, ce pour quoi ils ont été créés. Il s'agit d'ouvrages artificiels dont I'entretien

ne reléve ni des dispositions sur I'entretien régulier des cours d'eau (article L215-14du & RGH GH OfHQYLURQQHPHQW
ni des rubriques de la nomenclature sur I'eau relatives aux travaux sur cours d'eau.

L'entretien des fossés et drains est néanmoins encadré par le respect de leur dimensionnement établi dans le
cadre, le cas échéant, de leur déclaration ou de leur autorisation au titre de la rubrique 3.3.2.0 de la nomenclature
sur I'eau relative aux réseaux de drainage.

Certains territoires des Hauts-de-France sont situés sous le niveau de mer : c'est une région de wateringues de

100 000 ha qui sont gérés par l'Institution intercommunale des wateringues. La zone des wateringues recele un

UpVHDX WUqV GHQVH GH SHWLWYV FDQ R {rdibeo 8Q @me¢ ntaitthgeugesRrtde sD 1L Q

orienter vers un usage de production agricole, les eaux drainées étant évacuées vers la mer via un systeme de

pompage.

/HV ZDWHULQJXHV RQW pWp IDoRQQpV SDU OTKRP Y BVL @GrisgueatiiBbneQHU OHV WHUUHYV PDUpFDJH

UpSRQGHQW SDV DX[ WURLV FULWQUHYV FXPXODWQVFREENVGHHDMKV] VODREDUDGWPULVDWLRQ G
PFRXOHPHQW GDQV XQ OLW QDWXUHO j OTRULJLQH D OMIPGW W SIpE MDY WV MIRXNIDFIW FHWWH GHUQLqUH SUpVHQ
une majeure partie GH OYDQQpH

7TRXWHIRLY FHUWDLQV ZDWHULQJXHV VRQW FRQVLGpUpVYWRAPB IXHD\H ARAOM[GRARDX 8QH FDUWRJUDSKL
VXU OH IRQG PHQpH GHSXLV SDU O121(0$%$ OD "'FO/RMHYYIOG TH(E3 K SS0HU QLD 8§ RIURM D X
auxquelles ont été appliquéV OHV FULWqQUHV MXULVSUXGHQWL H& ishible paus@leN LRQ GHV FRXUV GTHDX

suivant : https://www.nord.gouv.fr/Politiques-publigues/Environnement/Eau/Police-de-I-eau/Cartographie.

$LQVL SOXVLHXUV ZDWHULQJXHV FRQVLGpUpVY FRPPH GHV FRXUV GWHDX HW GIDXWUHV FRPPH GHV IRVVpV VHUR
traversés par le projet GTLQWHUFR@dRIAL.L R Q
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Rubrique

1110

1.1.2.0

1.21.0

1.2.2.0

Description (D : déclaration, A : autorisation)

Sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a
un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou
de la surveillance d'eaux souterraines ou en vue
d'effectuer un prélevement temporaire ou permanent dans
les eaux souterraines, y compris dans les nappes
d'accompagnement de cours d'eau (D).

Préléevements permanents ou temporaires issus d'un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquiféere, a l'exclusion de nappes d'accompagnement de
cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout
autre procédé, le volume total prélevé étant :

1° Supérieur ou égal a 200 000 m%/an (A) ;

2°  Supérieur a 10000 m%an mais
200 000 m%/an (D).

inférieur a

A l'exception des prélevements faisant l'objet d'une
convention avec l'attributaire du débit affecté prévu par
l'article L214-9, préléevements et installations et ouvrages
permettant le prélevement, y compris par dérivation, dans
un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou
dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau
ou cette nappe :

1° D'une capacité totale maximale supérieure ou égale a
1 000 m3/heure ou & 5 % du débit du cours d'eau ou, a
défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du plan
d'eau (A) ;

2° D'une capacité totale maximale comprise entre 400 et
1 000 mé/heure ou entre 2 et 5 % du débit du cours d'eau
ou, a défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du
plan d'eau (D).

A l'exception des prélevements faisant l'objet d'une
convention avec l'attributaire du débit affecté prévu par
l'article L214-9, prélévements et installations et ouvrages
permettant le prélevement, dans un cours d'eau, sa nappe
d'accompagnement ou un plan d'eau ou canal alimenté
par ce cours d'eau ou cette nappe, lorsque le débit du
cours d'eau en période d'étiage résulte, pour plus de
moiti€, d'une réalimentation artificielle. Toutefois, en ce qui
concerne la Seine, la Loire, la Marne et I'Yonne, il n'y a
lieu a autorisation que lorsque la capacité du prélevement
est supérieure a 80 m3/h (A).

Le Tableau3 SUpVHQWH OHV UXEULTXHYV ORL VXU OfHDX FR @ARHUWHQYDjQA\D AWV RIS\ DWW W
GHV WUDYDX[ GH OfLQWHUFRQQH[LRQ pOHFWULTXH

Applicabilité au projet Régime
Aucune installation de
SLp]RPgWUH QIHVW

stade.

Préalablement aux travaux, un
dossier de déclaration sera
élaboré avant la mise en place de
tels ouvrages pour la
surveillance des eaux
souterraines le cas échéant.

Rubrique

Non
concerné

2.15.0

Les pompages nécessaires a
OIDVVgFKHPHQW Gt
IRXLOOHYV SRXU O®L
liaison  souterraine et la
construction de la station de
conversion seront réalisés dans
la nappe des Sables de
Flandres.

Selon les estimations majorantes
réalisées dans le cadre de I'étude
GILPSDFW S RXAddLn,
les prélevements dans la nappe
pourront atteindre un volume
supérieur a 200 000 m®/an.

Autorisation

2.2.10

Le chantier ne nécessitera pas
de prélevement dans un cours
G i Dou dans la nappe
GTDFFRPSDJQ@GHXQQ \W
GTHDX

Non
concerné

2.2.3.0

Le chantier ne nécessitera pas
de prélevement dans un cours
GYHDX

/HV FRXUYV céndehbsXne
sont pas réalimentés de maniere
artificielle pour plus de la moitié
GH OHXU GpELW HQ ¢
Par conséquent, OH SURM
pas concerné par cette rubrique.

Non
concerné

Tableau 2 : Rubriques de la nomenclature IOTA concernées au titre des prélevements

Description (D : déclaration, A :
autorisation)

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux
douces superficielles ou sur le sol ou dans
le sous-sol, la surface totale du projet,
augmentée de la surface correspondant a
la partie du bassin naturel dont les
écoulements sont interceptés par le
projet, étant :

1° Supérieure ou égale a 20 ha (A) ;

2° Supérieure & 1 ha mais inférieure a
20 ha (D).

Rejet dans les eaux douces superficielles
susceptible de modifier le régime des
eauyx, a l'exclusion des rejets mentionnés
a la rubrique 2.1.5.0 ainsi que des rejets
des ouvrages mentionnés a la rubrique
2.1.1.0, la capacité totale de rejet de
I'ouvrage étant supérieure a 2 000 m%/j ou
a 5% du débit moyen interannuel du
cours d'eau (D).

Rejet dans les eaux de surface, a
I'exclusion des rejets réglementés au titre
des autres rubriqgues de la présente
nomenclature ou de la nomenclature des
installations classées annexée a l'article
R511-9, le flux total de pollution, le cas
échéant avant traitement, étant supérieur
ou égal au niveau de référence R1 pour
'un au moins des paramétres qui y
figurent (D).

Applicabilité au projet

/ITLQWHUFRQQH[LRQ

au sein du territoire du GPMD et plus

spécifiquement, la station de conversion VILQ"

au sein de la zone de grandes industries (ZGl)

GLVSRVDQW G XQH DXWRULVD'

la rubrique 2.1.5.0 (Annexe 1). Ainsi le rejet

GTHDX[ SOXYLDOHYV @uoris¥ Lisa-L

YLV GH OD ORL VXU OfHDX

DXWRULVDWLRQ ORL VXU Oft

GPMD.

Les rabattements temporaires de la nappe des
Sables de Flandres sont estimés a :

- 9068 m¥jour pendant une durée de 3 jours
consécutifs pour la mise a niveau de la nappe sur
le site de la station de conversion ;

- 4 534 m3/jour pendant une durée de 40 jours
consécutifs pour le maintien du niveau de la
nappe au niveau de la station de conversion.

Ces volumes de rejets sont supérieurs au seuil de
déclaration.

Ces eaux seront rejetées dans les wateringues
aprés traitement préalable pour retour a
OTDTXLIqUH

Les eaux rejetées ne seront pas polluées. Le
SURMHW QH
potentiellement chargée en polluants. Toutefois,
les rejets directs des eaux pompées en fond de
fouille pourront étre chargés en matiéres en
suspension (MES). Le niveau de MES pour
atteindre le seuil R1 est de 9 kg/j.

En fonction de la turbidité des eaux, des
dispositifs de type décantation ou filtration/bache
tampon seront mis en place. Le seuil R1 ne sera
pas atteint.

Tableau 3 : Rubriques de la nomenclature IOTA concernées au titre des rejets

*ULG/LQN

SUpYRLW DX

Régime

Non
concerné

Déclaration

Non
concerné
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Le Tableau4 SUPVHQWH OHV UXEULTXHV ORL VagahtOrfiifiact sOr leiieu BG4S pw DW L Rybrigue

la sécurité publique HW OHXU DSSOLFDELOLWpP SRXU tBrcahp&xion dlebiigueR Q GHV WUD -

Rubrique

3.1.1.0

3.1.2.0

3.1.5.0

3.2.2.0

Description (D : déclaration, A : autorisation)

Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit
mineur d'un cours d'eau, constituant :

1° Un obstacle a I'écoulement des crues (A) ;
2° Un obstacle a la continuité écologique :

a) Entrainant une différence de niveau supérieure
ou égale a 50 cm, pour le débit moyen annuel de
la ligne d'eau entre I'amont et I'aval de I'ouvrage ou
de l'installation (A) ;

b) Entrainant une différence de niveau supérieure
a 20 cm mais inférieure a 50 cm pour le débit
moyen annuel de la ligne d'eau entre I'amont et
I'aval de I'ouvrage ou de l'installation (D).

Installations, ouvrages, ftravaux ou activités
conduisant a modifier le profil en long ou le profil
en travers du lit mineur d'un cours d'eau, a
I'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou
conduisant a la dérivation d'un cours d'eau :

1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou
égale a 100 m (A) ;

2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100
m (D).

Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans
le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature a
détruire les frayéres, les zones de croissance ou
les zones d'alimentation de la faune piscicole, des
crustacés et des batraciens, ou dans le lit majeur
d'un cours d'eau, étant de nature a détruire les
frayéres de brochet :

1° Destruction de plus de 200 m? de frayeéres (A) ;
2° Dans les autres cas (D).

Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur
d'un cours d'eau :

1° Surface soustraite supérieure ou égale a
10 000 m2 (A) ;

2° Surface soustraite supérieure ou égale a 400 m2
et inférieure a 10 000 m2 (D).

Applicabilité au projet Régime

7RXV OHV FRXUV GYHDX 3.3.1.0
sous- ° XY U Hforage dirigé). Cette

WHFKQLTXH JDUDQWLH

interférence avec le lit mineur des cours

GYHDX WUDYHUVpV

Des wateringues pourront étre franchis
JUKFH j GIDXWUHYV
(batardage). Toutefois, les wateringues
concernés ne sont pas recenseés
FRPPH GHV FRXUV GTH
FDUDFWpULVDWLRQ GH)\
département du Nord.

Non
concerné

/I THQVHPEOH GHV FR
interceptés le long du tracé de
OYLQWHUFR Q Q HsphtRfr@nchis L
en sous-°XYUH YLD OD WI
forage dirigé.

/H SURMHW QfHVW GRQF
modifier le profil en long ou le profil en
travers du lit mineur d'un cours d'eau.

Non
concerné

4.1.2.0

Les installations de chantier
nécessaires a la réalisation des travaux
localisées dans le lit majeur de cours
GIfHDX QH VHURQW SDV
des zones de frayéres.

Non
concerné

Les opérations en sous- ° X Y Ufbrages
dirigés) nécessaires au franchissement
GHV FRXUV GYHDX Qp
HPSULVHV WUDYDX[ j OfI
qui sont considérées comme étant
localisées dans le lit majeur. Toutefois,
la superficie de ces zones est restreinte
et restera inférieure a 10 000m2. En cas
de crue, toutes ces zones seront
évacuées selon un protocole strict
préalablement validé par la police de
O T H Bls ne constitueront pas un
REVWDFOH j OfpFRXQHP

Par ailleurs, la distance minimum de
500 m séparant la station de
COQYHUVLRQ GHV FRXUV
proches, la surface de cette installation
QIYHVW SDV FRQVLGpUp
localisée dans le lit majeur.

4.1.3.0

Non
concerné

Cette rubrique ne s'applique pas dées
lors que le caractére inondable de la
zone par débordement du lit mineur
n'est pas démontré.

Rubrique

valant autorisation au titre des articles L214-

Description (D : déclaration, A : autorisation)

n vl

Assechement, mise en eau,

asséchée ou mise en eau étant :
1° Supérieure ou égale a 1 ha (A) ;

2° Supérieure a 0,1 ha, mais inférieure a 1 ha (D).

Description (D : déclaration, A :
autorisation)

Travaux d'aménagement portuaires et
autres ouvrages réalisés en contact avec le
milieu marin et ayant une incidence directe
sur ce milieu :

1° D'un montant supérieur ou égal a
1 900 000 euros (A) ;

2° D'un montant supérieur ou égal a
160 000 euros mais inférieur a 1 900 000
euros.

Dragage et/ou rejet y afférent en milieu
marin :

3° Dont la teneur des sédiments extraits est
inférieure ou égale au niveau de référence
N1 pour I'ensemble des éléments qui y
figurent :

a) Et dont le volume in situ dragué au cours
de douze mois consécultifs est supérieur ou
égal a 500 000 m2 (A) ;

b) Et dont le volume in situ dragué au cours
de douze mois consécultifs est supérieur ou
égal a 5000 m® sur la facade Atlantique-
Manche-mer du Nord et a 500 m? ailleurs ou
lorsque le rejet est situé a moins de 1 km
d'une zone conchylicole ou de cultures
marines, mais inférieur a 500 000 m? (D).

imperméabilisation,
remblais de zones humides ou de marais, la zone

Applicabilité au projet

/TLQWH U F Ré@eridé. Ru@a une
incidence temporaire sur 24,31 ha de
zones humides.

/TLQWpJUDOLWP GHV PL(

état j OfLVVXH GHV WUDY Autorisation
= 100% de la surface détruite
conformément aux régles définies par

le SDAGE Artois Picardie). La structure

et la nature des sols ne seront pas

impactées de maniére significative.

Régime

Tableau 4 : Rubriques de la nomenclature IOTA concernées au titre des impacts sur le milieu aquatique ou sur la sécurité
publique

Le Tableau 5 présente les rubriques loi VXU OfHDX OLpHV DX[ RSpUDWLRQV D\DQW XQ
UDSSRUW DX SURMHW GITLOQWHUFRQQH[LRQ pOHFWULTXH

Applicabilité au projet Régime

Montant des travaux supérieur a 1 900 000

euros.

Autorisation

Sont concernés par la présente rubrique les
rejets de sédiments consécutifs a un dragage,
y compris par immersion en milieu marin.

La présente rubrique tient compte du volume
de sédiments extraits, du type de facade
maritime, de la présence ou non de cultures
marines dans le périmétre des travaux et enfin
de la teneur des sédiments en métaux lourds.

(Q OTHVSqFH OD TXDQWLWp
estimée attendue est supérieure a 500 000 m?
et la teneur des sédiments est considérée
comme ne dépassant pas les niveaux de
référence N1 du fait de la localisation des
]JRQHV GUDJXpHV j OTLQWDpUI
2000.

Autorisation

Par conséquent, le projet est soumis au régime
GIDXWRULVDWLRQ

Tableau 5 : Rubriques de la nomenclature IOTA concernées au titre des impacts sur le milieu marin
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1.3.4 Justifi

environnementale

6RXUFH *X

cation du classement du projet vis-a- YLV GH OfpYDO catgoriesde

projets

LGH GILQWHUSUpWDWLR Q(&BOXDW pRRUPHYGHR DREMHQWDOH 7+(0$

Le décret n° 2016-1110 du 11 ao(t 2016 relatif & la modification des regles applicables a I'évaluation
HQYLURQQHPHQWDOH GHYV SURMHWY SODQV HW SURJUDPPWMXGDH FERIGES
/IDUWLFOHEX &RGH GH O HQYLURQQHPHQW GpILQLW OH FKARPPIBIDS IBYV
projets qui, par leur nature, leur dimension ou leur localisation, sont susceptibles d'avoir des incidences notables
sur I'environnement ou la santé humaine font I'objet d'une évaluation environnementale en fonction de critéres

et de seuils définis par voie réglementaire ».
Lelll GH OTDUWLBGHRGH GH OfHQYLURQQHPHQW SUpFLVH TXH OfpWIXWXDYV

constitué par :

X

33. Lignes
électriques sous-
marines en haute
et treés haute

tension
/ID UpDOLVDWLRQ GfXQH pWXGH GILPSDFW pYDOXDQWW@X3ID

OTHQYLURQQHPHQW DI kéquir@ ldeu® HW n'prit p\eHdJsufi&imment évités et, si
SRVVLEOH GH FRPSHQVHU OHV HIITHWV QRWDEOHY WXU p@GPRQUWWY
cette fin, la réalisation de I'évaluation environnementale doit commencer dés la conception du
projet et constitue un instrument destiné a améliorer la qualité du projet et son insertion dans
l'environnement.
39. Travaux,

/TH[DPHQ SDU OfDXWRULWp FRPSpPWHQWH SRXU DXWRIR@WU constructions et
SUPVHQWpPHY GDQV OTpWXGH G 1T aéré e donstltdtidns effsdilidesGeD@Y OH opérations
PDVWUH GJREYUPDHW GIXQ pOpPHQW GpWHUPLQDQW GX SU daménagement

RN}

Projet soumis a évaluation
environnementale

H GHV SURMHWYV V

Projet soumis a examen au
cas par cas

Postes de transformation dont
la tension maximale de
transformation est égale ou
supérieure a 63 kilovolts, a
I'exclusion des opérations qui
n‘entrainent pas

OTpWXGH GYLPSDI d'augmentation de la surface

Construction de lignes

fonciere des postes.

Fﬁ?ﬁ{ﬁﬁﬁﬁ&flﬁmgﬁﬁy VBansQbji@ U R F HV

marin.

(NN EERY VAW

Travaux et constructions créant |

une emprise au sol au sens de
l'article R420-1 du Code de
'urbanisme  supérieure  ou
égale a 40000 m2 dans un
espace autre que :

. - les zones mentionnées a

O P AALLLANALL L ANT ~ \s

oS W W ]

Travaux et constructions qui
créent une surface de plancher
au sens de l'article R111-22 du
Code de l'urbanisme ou une
emprise au sol au sens de
l'article R420-1 du méme Code

Statut du projet GridLink

& UpDWLR QoudX Qoste
électrique 400 000 volts et
GITXQH VWDWLRQ s@F
de nouvelles emprises
foncieres.

Soumis a examen au cas par
cas.

(WXGH GYLPSDFW V!
du fait de la partie marine du
projet.

Construction du poste
électrique RTE sur une zone Al
entrainant une emprise au sol
de 1 225 m2 (*).

La station de conversion étant
H[FOXH GH OfTDSSOl

rubrique de maniere
systématique eu égard a son
implantation sur une zone

l'article R151-18 du Code de définie par le PLUc comme

OfpYDOXDWLRQ HQYLURQQHPHQWDOH D SRXU REMKW IRHWRHIWF Fatbant orsau'un. olan | SUpérieure ou  égale a o ice Gone UIP).

le projet de prendre une décisiRQ pFODLUpH TXDQW DX[ FRQVpTXHQFHV GX ‘|gégﬁnlsmg"urb§rr1?§rﬁgn IDeasr; 10 000 m? Ainsi le (projet )Qeﬁt pas

et la santé humaine ; applicable >« @ VRXPLV j pWXGH
x /HV FRQVXOWDWLRQV GH OfDXWRULWpP HQYLUP@GNP HYW DO fgﬁfﬁﬂjgﬁq”e SO EEu

JURXSHPHQWY DLQVL TXH GX SXEOLF TXL pFODLIFUH@WOQHEXR

compétente pour prendre la décision ; OLVH j MRXU GH GRQQpPHV 57( HQ M BIUG\CHUWO 1 D SSSHOLFEHDWE WODIQWM GHFHWWH UXEULTXH DX SURMHW

X 8QH GpPpFLVLRQ GIDXWRULVDWLRQ GX SURMHWDUMBIF@GDMW DX[ FRQGLWLR Qble&s! EQrhitdd/ajn@d a l'article R122-2 du Code de I'environnement
&RGH GH OJHQYLURQQHPHQW

Les études d'impact préalables & la réalisation de travaux, d'ouvrages ou d'aménagements prescrites par la
présente section sont réalisées sous la responsabilité du pétitionnaire ou du maitre d'ouvrage (article R122-1 du

&RGH GH OTHQYLURQQHPHQW X Le projet, dans sa composante marine, est concerné par la rubrique 33 « Lignes électriques

/H SURMHW IHUD OfREMHW GIXQH pWXGH GYILPSDFW JO REB@HuelEXL FRQWLHQG U%B“?Uﬂﬂ@ﬁ%*lgw 8t esyhagy ignsign y) de la nomenclature des projets soumis a
incidences transfrontaliéres. évaluat nementale systématique au titre des articles L122-1 et suivants du Code de

ion environ
/HV WUDYDX[ RXYUDJHV RX DPpQDJHPHQWYV pQXPpUp\W GERQl\ Codd d& DEOHDX DQQH[p j. OTDUWLFOH

OTHQYLURQQHPHQW
OfHQYLURQQHPHQW VRQW VRXPLV j pWXGH GILPSDOPWHG HD XDRRYQ S/DWWFD[P\DWHLQX(H Lﬁg{qﬁ, @ﬁagacomposanteterrestreetplus précisémentdufaitdelaconstruction GTXQ SRVWH
fonction des critéres précisés dans le tableau susmentionné. électrique en zone Al, est concerné par la rubrique 39 a) : « Travaux et constructions créant une

emprise au sol au sens de l'article R420-1 du Code de l'urbanisme supérieure ou égale a

/[HV UXEULTXHV MXVWLILDQW OD UpDOLVDWLRQ GYRQW BWHBHY@RMRASDFW SRXU O H 48 6bB M2 Wé 14 Hdrferddi€@iNe des projets soumis & évaluation environnementale systématique
MRXU GH GRQQpHV 57( HQ MXLOOHW O L BBIBPGILMIE DEHV FEITH W BIUWKHEW IOTHDHE H X SURMHW au titre des articles L122- HW VXLYDQWV GX &RGH GH OTHQYLURQQHPHQW

Tableau 6.

/H FDGUH UpJOHPHQWDLUH GDQV OHTXHO VILQVFULW @OHY¥YXQXDYWRQ HQYLURC

1.3.5 Justification du projet vis-a-vis des autres procédures entran t dans

Catégories de Projet soumis a évaluation Projet soumis a examen au

Statut du projet GridLink

projets environnementale cas par cas OH FKDPS GYDSSOLFDWLRQ GH OfTDXWRULVDWLRQ |
. Construction de lignes . L . L L p .
32. Construction Construction de lignes ~ électriques aériennes en h%ute SHPSODFHPHQW  Gf La procédure d'autorisation environnementale permet d'intégrer une série de procédures en son sein.
de lignes électriques aériennes de trés  tension  (HTB 1), et ﬁfg?ﬁgﬁ ga% X2Q Eouéesulj(welt_l L'autorisation environnementale tient ainsi lieu (autrement dit se substitue) & un certain nombre de procédures
Zléfr(i:grﬂléisen haute tension (HTB 2 et 3) et construction de lignes | ~grienne d'autorisations, d'enregistrements, de déclarations lorsque le projet GH ,27$ \ HVW VRXPLV RX OHV QpFHVVI

d'une longueur ou

supérieure a 15 km.

égale électriques aériennes en ftres
haute tension (HTB 2 et 3)

inférieure a 15 km.

haute et trés le cas des procédures décrites ci-apres.

haute tension

Soumis a examen au cas par
cas.

Page 9 sur 15



1.3.5.1 Evaluation des incidences Natura 2000 x [ ®phrys abeille (Ophrys apifera HVW XQH HVSqFH GH IORUH SURWpJpH HW FRF

. . . . o régionale (évitée lors des travaux) ;
L'instrument de protection des zones naturelles usuellement dénommé « Natura 2000 » correspond a I'ensemble

formé par deux directives européennes, I'une relative a la protection des oiseaux sauvages (directive 79/409/CEE x Oiseaux (8 especes protégées) : Hypolais ictérine Hippolais icterina, Bruant des roseaux
du Conseil du 2 avril 1979) refondue en 2010 (directive 2009/147/CE du Parlement européen et du Conseil du Emberiza schoeniclus, Linotte mélodieuse Linaria cannabina, Bruant jaune Emberiza citrinella,
30 novembre 2009), l'autre relative a la protection des habitats naturels (directive 92/43/CEE du Conseil du 21 Pipit farlouse Anthus pratensis, Petit gravelot Charadrius dubius, Bouvreuil pivoine Pyrrhula
mai 1992). pyrrhula, Gorgebleue a miroir Luscinia svecica ;

Ces directives ont été transposées en droit francais aux articles L414-1 / R414-1 et suivants du Code de x Amphibiens (6 especes) : Crapaud calamite Epidalea calamita, Triton ponctué Lissotriton
OTHQYLURQQHPHQW vulgaris, Crapaud commun Bufo bufo, Triton palmé Lissotriton helveticus, Grenouille rousse

. . . . . . - Rana temporaria, Grenouille de type verte Pelophylax sp.
Dans la partie maritime, le projet traverse le site Natura 2000 « Banc des Flandres », qui est classée aussi bien P yp Phy P

au titre de la directive dite « oiseaux » (zone de protection spéciale, ZPS) que de la directive dite « habitats »
(zone spéciale de conservation, ZSC). La taille de la zone a rendu impossible son évitement, compte tenu du

point de raccordement retenu Comme justifié plus en détail au sein du dossier de demande GIDXWRULVDWLRQ HREYdD),RGEQHPHQWDOH

GHPDQGH GH GpURJDWLRQ j OD GHVWU Xé&sthEdes3aitk pbiuv 18 giejet\Gridllink W mdp H
Sur la partie terrestre, le tracé ne croise pas de site Natura 2000 ; des sites sont néanmoins présents dans un fait de :
rayon de 20 NP 3ODWLHU GTY2\H X Q HV in& Hla@alndeS Dubds(flendRdbies dEcalcifiées de x la FDSWXUH RX O feH@igeYd-Emphibidns préalablement aux opérations de travaux

*
K\YHOGH « de franchissement des wateringues et fossés en tranchée ouverte, avec relacher sur place ;
/I MpPYDOXDWLRQ GHVY LQFLGHQFHYVY D SRXU EXW GHHWp OHN. HRUE DB FRMRIAH 8 DML ER Q VW b YAW QR FWLYL. DY . . .
du ou des sites Natura 2000. Plus précisément, il convient de déterminer si le projet peut avoir un effet significatif X fa é%str ction pr?t'entl\e/YIé)d dmphibiens lors des travaux de franchissement des wateringues ou
sur les habitats et les espéces végétales et animales ayant justifié la désignation du site Natura 2000. 0sses en tranchee ouverte ;

/H U p JLPH G p YDOXDWLR Q GHV L Q FLGH Q FHY DX W LW}HJ@W(VH GHOW® D Q LILF D:\RQFFél Uibqgrtl&qt@n @ﬁgrﬁl%}ﬂelle des oiseaux du fait des bruits de chantier et de la circulation
programmes ou projets, ainsi que les manifestations ou interventions dans le milieu naturel qui sont inclus dans GIHQJLQV SRXYDQW HQJH & Ged énissiais\gonoteS.UDWLRQV

OH SpULPgQWUH GTXQH JRQH 1DWXUD RX ILIJIXUHQW GDQV XQH GHVY WURLYV OLVWHYV VXLYDQWHYV
X XQH OLVWH QDWLRQDOH ILGKH&RG HD GaMEREALD 8 1.3.5.3 Autorisation de défrichement
X une premiere liste départementale arrétée depuis le 4 juillet 2011 ; Certaines opérations qui devraient étre soumises a l'autorisation de défrichement en sont exemptées en raison
x une seconde liste départementale arrétée le 25 juin 2012. de leur faible importance. Il s'agit des bois et foréts d'une surface inférieure a un seuil compris entre 0,5 et

4 hectares, fixé par département ou partie de département par le préfet, sauf s'ils font partie d'un autre bois dont

7RXWH DFWLYLWp ILJXUDQW GDQV XQH GH FHV OLVWGHQ ERY VD XDW U W LOH] RefEd\3dMEE fioRfadta  YeRrOatdmybl BeRadsdlod sb@ F L

2000, y compris si elle est prévue en dehors de tout site Natura 2000. Les activités qui ne sont concernées que

ORUVTXTHOOHV VH GPURXOHQW j OTLQWpPULHXU GH\WQ GLL@AH FIODEX QD G H WR@WINSE £ b1 PG WRL ERpIAH QW QH U p S RipGisémept BlseMs uCode Brestiérpd LQLWLRQ G
savoir une largeur moyenne €n cime supérieure a 15 m, des essences majoritairement forestiéres, une superficie

de la formation supérieure a 500 m2 et un couvert supérieur a 10%.

Le projet traverse des sites Natura 2000 et requiert une évaluation des incidences Natur a 2000 au titre Ainsi aucune demande de défrichement QYHVW UHTXLVH
des articles L414-1 a1414- G X &R G Hen@indniizfhent. (Q OD PDWLqUH -@2dDdit Wodé& éddise
TXH OTpYDOXDWLRQ HQYLURQQHPHQW D O HnGliel'& alifididesvndidencesINdtuyraD X WRULVDWLRQ WL
2000 si elle satisfait aux prescriptions de l'article R414-23 dudit Code. .
1.3.6 Synthése

1.3.5.2 Dérogation | OTLQWHUGLFWLRQ GIDWWHLQWH DX[ HVSqFHYV EhaplidatdrEde W DpY YHB HRWMDPMIPRQ LO DSSDUDLW TXH OTDX@WBQVUVOKW ERG WHQ GIXUR

- . . A . . R . . rojet GridLink concerne :
Le régime de la conservation de sites d'intérét géologique, d'habitats naturels, d'espéces animales ou végétales prol

et de leurs habitats est prévu aux articles L411- HW VXLYDQWYV GX &RGH GH OfHQYLURQQHPHQW x Oe¥ fhBtdlatnsCela¥s@edJpRXRIHOD SURWHFWLRQ GH OfHQYLURQ®KHPHQW SRXU

GILQWHUGLFWLRQ GH GHYVWUpdvEiLR @ \Wélivi§ried) deL de@ghtions aux interdictions régime de déclaration avec contrdle périodique portant sur une activité de combustion liée a la
mentionnées aux 1°, 2° et 3° de l'article L411-1, a condition qu'il n'existe pas d'autre solution satisfaisante, présence potentielle de groupes électrogenes sur le chantier et en phase exploitation dans la
pouvant étre évaluée par une tierce expertise menée, a la demande de l'autorité compétente, par un organisme station de conversion ;

extérieur choisi en accord avec elle, aux frais du pétitionnaire, et que la dérogation ne nuise pas au maintien,
dans un état de conservation favorable, des populations des espéces concernées dans leur aire de répartition
naturelle ».

x Des installations, ouvrages, travaux RX DFWLYLWpV VRXPLYV j DXWRULVDWLRQ PHQW.L
L214- GX &RGH GH OfHQYLURQQHPHQW $ FH WLWUH XRMHOGHPWRMH G
pour les rubriques :

Lorsque la dérogation est sollicitée pour un projet entrant dans le cadre du champ d'application de l'autorisation

environnementale, cette derniére tient lieu de la dérogation faune-flore. La demande est alors instruite et délivrée

dans les conditions prévues pour l'autorisation environnementale et les dispositions procédurales relatives a la 0 3.3.1.0 (impact sur les zones humides) ;
dérogation faune-flore-habitats ne sont alors pas applicables.

o 1.1.2.0 (prélevements dans la nappe phréatique) ;

0 4.1.2.0 (impact sur le milieu marin) ;
Les inventaires de terrain relatifs a la faune, a la flore et aux habitats réalisés sur les emprises projet et ses

abords ont mis en évidence la présence de quelques espéces protégées. : 0 4.1.3.0 (dragages ou rejets de dragages en milieu marin) ;

x Un projet soumis a évaluation environnementale systématique mentionné aux articles L181-1 et
aullduL122-1- GX &RGH GH O TH Qurtlire e®rQudduesQ W

Page 10 sur 15



0 33« Lignes électriques sous-marines en haute et trés haute tension » ; Contenu réglementaire du dossier de demande G D XWRULV

environnementale au titredelal oi VXU O § H®eR1E I u Références dans le dossier

0 39 a) « Travaux et constructions créant une emprise au sol au sens de l'article R420-1 &RGH GH OJHQYLURQQHPHQW

du Code de l'urbanisme supérieure ou égale a 40 000 m2 » ;
5° Soit, lorsque la demande se rapporte a un projet soumis a évaluation

x Une GHPDQGH GIDEVHQFH GYRSSRVLWLRQ DX WLWUH GXWXIIR F ¢nvironnementale, I'étude dimpact réalisée en application des articles
HQ DSSOLFDWLRQ GX 9, GK ONBHWIH OfHQYLURQQHPHQW R122-2 et R122-3-1, s'il y a lieu actualisée dans les conditions prévues Piéce D +Volumes 1 et 2

X Une demande de dérogation | OTLQWHUGLFWLRQ GIDWWHLQWH Pritfued vSql Pl de arice S22 o7 ans o8 ajiies cas, fetde dinaidence
j OYDUWLFGK BRGH GH OfHQYLURQQHPHQW :

6° Si le projet n'est pas soumis a évaluation environnementale a l'issue

de I'examen au cas par cas prévu par l'article R. 122-3-1, la décision

correspondante, assortie, le cas échéant, de lindication par le Non concerné
. pétitionnaire des modifications apportées aux caractéristiques et
1.4 Contenu du dossier mesures du projet ayant motivé cette décision ;
7° Les éléments graphiques, plans ou cartes utiles a la compréhension Piece C +Volume 2
La composition du dossier de demande GIDXWRULVDWLRQ HQYLURQQHPHQW®dD BotttV W |L des pieces du dossier, notamment de celles prévues par les 4° et 5° ; Piece D +Volumes 1 et 2
dH OTHQYLURQQHPHQW Apieéds:GpFRPSRVH HQ 8° Une note de présentation non technique. Piece B

x Piece A : Cerfa n°15964*01 ; _
Tableau7:1QIRUPDWLRQV H[LJpHV-BoahsCHDski&V derdorkhntle GfDXWRULVDWLRQ HQYLURQQHPHC
X Piece B : Note de présentation non technique ;

x PieceC: &DGUH JpQpUDO GH OD GHPDQGH GIDXWRULVDWLRQ HQYLURQQHRHIWY OS¢ x tamicroB 5 OTHOYLURQQHPHQW SUPYRLW TXH SRXU OHV LQV

0 Volume 1 : Contexte administratif et réglementaire ; DPpQDJHPHQWYV ,27% UHOHYDQW G Xa-tliré ¥owrts a tawdoriSaxorOdnYirdridementdd] ét vV W
) L L faisant I'objet d'une évaluation environnementale, doivent fournir les éléments mentionnés au Il de l'article R181-
0 Volume 2 : Plans de situation du projet ; 14
0 Volume 3 Bilan des concertations ; Le projet étant soumis a évaluation environnementale (voir 1.3.4), le dossier GH GHPDQGH GIDXWRULVDW
x Piéce D : Evaluation environnementale (3 volumes) ; HQYLURQQHPHQWDOH GRLW FRPSUHQGUH OHV pOpPH®Q VabledBanieRI@QpV DX ,, G
. , 3 . . . PHWWUH HQ FRUUHVSRQGDQFH OHV H[LJHQFHVGXp&BBPHRMWOIHEY LGIR QYPEBWQW
x Piece E : Dossier de demande de dérogation exceptionnelle de destruction et/ou de ORFDOLVDWLRQ GDQV OH GRVVLHU GH GHPDQGH GYDXWRULVDWLRQ
GpSODFHPHQW GYHVSqgFHV DQ LeRiBsaHidlesS UHR W etl g H\2 ddXCoueé ld&/ U
OfHQYLURQQHPHQW
Sur la base de cette décomposition, le Tableau 7 précise la localisation des informations exigées Contenu réglementaire du dossier de demande GIDXWRULV
réglementairement. environnementale au titre de lal oi VXU O T H@&eR1E1UNHuU Références dans le dossier

&RGH GH OJHQYLURQQHPHQW

/ITpWXGH SRUWH VXU OD UHVVRXUFH HRXOGBK
Contenu réglementaire du dossier de demande GIDXWRULV le niveau et la qualité des eaux, y compris de ruissellement, en tenant Piece D t+Volumes 1 et 2
environnementale au titre delal oi VXU O H®&eR1EL I\ u Références dans le dossier compte des variations saisonnieres et climatiques

RGH H HQYLUR HPHQW . . s . .
&RGH GH OTHQ URQQ Q Raisons pour lesquelles le projet a été retenu parmi les alternatives au

1° Lorsque le pétitionnaire est une personne physique, ses nom,
prénoms, date de naissance et adresse et, s'il s'agit d'une personne

A Piece D t+Volume 1
regard de ces enjeux

Justification de la compatibilité du projet avec le schéma directeur ou le

morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, son Piece C *Volume 1 , S . . o N
numéro de SIRET, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du schéma d'aménagement et de gestion des eaux et avec les dispositions Piece D £Volume 2
signataire de la de’mande . du plan de gestion des risques d'inondation mentionné a l'article L566-7
2° La mention du lieu ot le projet doit étre réalisé ainsi qu'un plan de Justification de sa contribution a la réalisation des objectifs mentionnés
situation du projet a l'échelle 1/25 000, ou, a défaut au 1/50 000, R © 2V 2 a I'e_lrtlcle L211-1 ainsi que des objectifs de qualité des eaux prévus par Piece D +Volume 2
indiquant son emplacement ; larticle D211-10
3° Un document attestant que le pétitionnaire est le propriétaire du terrain Tableau 8 : IQIRUPDWLRQV H[lcleiRi84-3DansCHDssisv de demande GTDXWRULVDWLRQ HQYLURQQHPHC
ou qu'il dispose du droit d'y réaliser son projet ou qu'une procédure est Piece C tVolume 1
en cours ayant pour effet de lui conférer ce droit ;
4° Une description de la nature et du volume de l'activité, l'installation,
I'ouvrage ou les travaux envisagés, de ses modalités d'exécution et de
IRQFWLRQQHPHQW GHV SURFpGpV PLWHRGE:
ou des rubriques des nomenclatures dont le projet reléve. Elle inclut les -
Piece D £Volume 1

moyens de suivi et de surveillance, les moyens d'intervention en cas
d'incident ou d'accident ainsi que les conditions de remise en état du site
apres exploitation et, le cas échéant, la nature, I'origine et le volume des
eaux utilisées ou affectées ;

Page 11 sur 15



2 ARTICULATION AVEC LAMAI 75,6( '12895%$*( '( 57(

2.1 Notion de projet devant étre étudié dans son ensemble dans le cadr e 23 SUWLFXODWLRQ HQWUH OHV SURFpGXUHV GIDXWRULYV

GH OﬂpYDOXDWLRQ HQYLURQQHPHQWDOH $ OD VXLWH GpFKDQJHY DYHF OHV VHUYLFHV @GréseOtdg &\erEVterO§ DUWLFXODWLRQ

Eu égard a la proximité temporelle et géographique, aux interactions entre les différentes composantes du projet Les implications de cette articulation sont les suivantes :
eta OTREMHW HW OD QDWXUH GHV RSpUDWLR Q ¥t sdd fdccpitierhent &uQdé3dalildR Q p O HF W U L TxX H fKutbkit® dni@rdhnementale sera saisie a une seule reprise dans cadre de la procédure
WUDQVSRUW G 1 p O ebRtwdddidetéds gommdSfasant patLH GIXQ PrPH SURMHW GIpYDOXDWLRQ HQYLURQQHPHQWDOH WXRPEDPHVEXS HJ B QIGRIID K'Y VHXO

Le prOjet étant soumis a évaluation enVironnementale,lﬂpWXGH GﬂLPSDFW GRLW HQ HITHW SRUWHU VX)U @é‘ld%rﬁj%l‘d'%t(ﬁ@@)wfé{dﬂ@|ors |'Objet d'une seule enquéte pub"que (artic|es |_123_6,
HQVHPEOH FDU LO VIDJLW GTDSSUpKHQGH BS BFWFHORIE 3O G\ Q@ PR R QW 8 R \OVHEDH. UBIIQ &t RHBEW GX &RGH GH OTHOYLURQQHPHQW

afLQ TXH OHV PHVXUHV GIpYLWHPHQW GH UpGXFW RRE QWRLAHV GO ¥ R PHSIHIGFPUBV@MRHY UHWHQXHV V
possibles. P P x /D UHVSRQVDELOLWpP GHV PDVWUHYV GIRXYUDJH DLQVL TXH OHV PHVX

_ par deux arrétés GI{DXWRULVDWLRQ GLVWLQFWYV
(Q HITHW OfDUWXKF&ORGH GH OfHQYLUR Q Qldrbgd' an\WrofetUestYcBrisMueTdx bluseurs
travaux, installations, ouvrages ou autres interventions dans le milieu naturel ou le paysage, il doit étre
appréhendé dans son ensemble, y compris en cas de fractionnement dans le temps et dans I'espace et en cas

de multiplicité de maitres d'ouvrage, afin que ses incidences sur l'environnement soient évaluées dans leur z 2 . N T .
globalité. » 2.4 Autres procedures necessaires a la realisation du raccordement RTE

&RQIRUPpPpPHQW j O BXWIRF®H GH OfHQYLURQQHPHQW OYpWXGH GYLPSDFW GPFULW OH SURMHW GDQV VRQ HQVHPEOH i o ) .
ainsi que ses effets directs, indirects, cumulatifs, transfrontaliers, & court, moyen et long termes, permanents et Par ailleurs, le projet de raccordement porté par RTE est concerné par les procédures administratives suivantes :

temporaires, positifs et négatifs, en phase de WUDYD X[ FRPPH HQ SKDVH GIH[SORLWDWLRQ x (WXGH DJULFROH SUpDODE O Hiclt QL1DESI0 ICEd2WikR & d6 H [BdhD

Méme si, pour des raisons de financement ou de calendrier, le projet doit étre réalisé en plusieurs phases et maritime ;

PrPH VILO UHOgYH GH SOXVLHXUV PDVWUHYV GﬂR)H\GJITJQ—PSI—D!H[HBﬂ)GDXSALHHP(HJ%;%X FLV QI'—Q—%
DXWRULVDWLRQV OfHQVHPEOH GH VHV HIIHWV VXU DRRQWLGRE QHPOID W VG RO r r\% Belqg\'??’.l Lp %V\élg%bUHHQSRXU OfDJUDQGLVVHPHQW GXOLRYMWH pOHF

LPSDFWV TXTLO QYD SDV pWp SRVVLEOH G 1p0xXdG WHWLEEEHRIR Vo @&khicBeRLYHQW OTrWuU
G HP D Q auitbriafion. /T pWXGH GIYLPSDFW HVW DORUV FRPSOpWpH x /ID SURFpGXUH GIDSSUREDWLRQ GH SURMHW GTRXGUDQH G3PQHZX ID
électrique aérienne dont la tension est supérieure a 50 kV.

22 SUWLFXODWLRQ GHV DXWRULVDWLRQV HW GH OD SURFpGXUH GYfpYDOXDWLRAQ
environnementale

/I TRUGRQQDQFH58du 3 aolitetsondée FUHW G{DSSOLFIDMW dRIQ aQif 2016 disposent que
WRXW SURMHW VRXPLYV j pYDOXDWLRQ HQYLODRQYGRHRMDWDRPM® GHRVY.S$\H FIMV.JGIWO @ RIE MAHR/) GLIW QRIQ V
fixées par la directive 2011/92/UE.

'H SOXV OfDUuV ld& Odde/G H O fohn@nyelnt précise que « les incidences sur I'environnement d'un
projet dont la réalisation est subordonnée a la délivrance de plusieurs autorisations sont appréciées lors de la
délivrance de la premiére autorisation. »

Ainsi, dés la premiére autorisation, OTpWXGH GYLPSDFW LQLWLDOH GRLW pYDOXHU OfHQVHPEOH GHVY LQFLGHQFHY QRWDEOHV GX
SURMHW VXU OTHQYLURQQHPHQW &HWWH SUHPLqUH QKNMAR UHLY BWIURML BRAMHUB @QMMUHU WRXWHY OHV FRQVpPpTXH
PHVXUHY GIpYLWHPHQW GH UpGXFWLR @stésu@sddRASHQVDWLRQ DLQVL TXH O

/IRUV GHV GHPDQGHV GIDXWRULVDWLRQ XOWpULHXURMV VHFOLO\H GpAPHYGH WG DPGBHDFW HVW FRPSOgQWH V
DFWXDOLVDWLRQ RX XQH PRGLILFDWLRQ 6L OfpMWXpGH IGCO LPYS COF /DY O LHXVGEHV RO Q LlGFI'WHRIBH DFW XD O
unnouve O DYLV GH OfDXWRULWp HQYLURQQHPHQWDOH

(Q OTHVSqFH *ULG/LQN D SUpYX OH GpS{W GH ORXWRULUDPMDLR G RHOWVDQRQQHFPWMROREGHOOH YROHW O
GYILPSDFW GH OfLQWpPJUDOLWpPp GX SURMHW &RPSWHY WHIHX BRIVGEODQBRAPXGH FKDTXH PDVWUH GIR
QfpWDLW SDV HQYLVDJHDEOH

Postérieurement 57( GpSRVHUD XQH GHPDQGH GH GpFODUDWLRQ GTXQHWILWp SXEOLTXH DX WLWUH GX &RGH GH Ofp
SRXU OD OLDLVRQ VRXWHUUDLQH HW DX WLWUH G WRBFNS#MAHEl[ SURSULDWLRQ SRXU OH SRVWH pO
Gafjitorisation HQYLURQQHPHQWDOH FROQNWGPBLHVKRPPHHOR SURFpGXUét GIDXWRULVDWLRQ SRUWDQW

mesures ERC pour la partie RTE
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GRIDLINK *INTERCONNEXION ELECTRIQUE ENTRE LA FRANCE ET LE ROYAUME-81, (7 5$&&25'(0(17 $8 5(6($8 '( 75$163257 "7(/(&75,&,7( Version C +Avril 2022

PieceC +&DGUH JpQpUDO GH OD GHPDQGH GIDXWRULVDWLRQ HQYLURQQHPHQWDOH
Volume 1 +Contexte administratif et réglementaire

ANNEXE 1 *ARRETE PREFECTORAL D fUTORISATION DU 9 OCTOBRE 2015 CONCERNANT L SMENAGEMENT DE LA ZONE DE GRANDES
INDUSTRIES AU PORT OUEST DE DUNKERQUE
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R # #
# | # ## # # # w o # # # #

6 H'Wb s | K6fliLMls L O8 "uGCdGH *CZCRdu
bsIHthBs b Gu
IKOFOGHIM@IS LOGNQ_""Hhcu
* \\CAGHMZHL cBGBHY GOGHbOfHuU

AhBHUGHIHZ ,»jOb_AAHNHQFUC\\H AZHEDgOBZHdupu & UH fih R j C Af db@C d huziH u
bsLOGHESFZCbCHB _Chf_b O 6 BHf M u Ohlzu HEW u

AhZ CbbGisH buFf_ EbHwW\_GOI|OL ClacGflsuuV hO lu  bsFRJZHEWDO fr BHHIGS | O A O @B H'w
GsZO\OfGHIM W HMh\O G Hde "ZOFCERHducfRFEHIdU uHfy u luGhE_GHHuU
Z HAjOb_AMHAH fu

AhZ CcotRe®dfs®BIUHZ U H\EbHUU _cfCCfUb_ECf®hdFMs\GRbHFGH@bar CLH\HAGH u
LHdfOGHMHC hkew (/- GhECdd®fuRd :ORQbGOH

AhHE Cbbt®£® dfs® DXk O Z Z HibiH Z CHokiid fr\H &u C dd C O~ O dil HA BRI KN d fCZZCfO _~du
G CddCOMNOdUdHH ZAHFFRHkFH 6@ dfCZZGfCdUCR O dt H\EH ~Z & HAH BHy G HIU
FNCbEHRGHHUZZhfO_~u_cLC”Oah HulGDERHhGHY 9 # u

A@ZL Cbha@fSidbHFSf BOAUCbdu u_bfCCfuib_EC®haFMs\Gu(\sACLH\HMaHEKHIfO _~u
GHAWhke (/- WG hiH Z GoHEU (U
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Rubrique Intitulé de la rubrique Régime
3.1.3.0. Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur la luminosité nécessaire au DECLARATION
maintien de la vie et de la circulation aquatique dans un cours d’eau sur une longueur :
1° Supérieure ou égale @ 100 m (A) ; (Installation d'une
2° Supérieure ou égale a 10 m et inférieure @ 100 m (D). couverture sur 40mi)
3.1.5.0. Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un cours d’eau, étant de DECLARATION

nature a détruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones d'alimentation de la
faune piscicole, des crustacés et des batraciens :
1° Destruction de plus de 200 m?de frayéres (A) ;

(Destruction de 2 184m! de
watergang présentant

2° Dans les autres cas (D). moins de 200m2de
frayéres)
3.2.2.0. Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un cours d'eau : DECLARATION
1° Surface soustraite supérieure ou égale a 10 000 m2 (A) ;
2° Surface soustraite supérieure ou égale a 400 m2 et inférieure & 10 000 m2 (D). (Remblaiement de 2 184m!

. . . . de watergang pour une
Au sens de la présente rubrique, le lit majeur du cours d'eau est la zone naturellement | argeur de 1 a 3m, soit une

inondable par la plus forte crue connue ou par la crue centennale si celle-ci est surface maximale de 6
supérieure. La surface soustraite est la surface soustraite a I'expansion des crues du 652m?2)

fait de I'existence de linstallation ou ouvrage, y compris la surface occupée par
l'installation, I'ouvrage ou le remblai dans le lit majeur.

3.2.3.0. Plans d’'eau, permanents ou non : AUTORISATION
1° Dont la superficie est supérieure ou égale a 3 ha (A) ;
2° Dont la superficie est supérieure a 0,1 ha mais inférieure a 3 ha (D). (Création de noues en eau
sur 16,13ha et de plans
d’eau en mesure

compensatoire sur 0,4ha)

3.3.1.0. Asséchement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de zones humides ou de AUTORISATION
marais, la zone asséchée ou mise en eau étant :
1° Supérieure ou égale a 1 ha (A) ;

(Destruction de 8,14ha)
2° Supérieure a 0,1 ha, mais inférieure a 1 ha (D).

Article 2 - Présentation du projet

Le projet consiste en I'aménagement d'une Zone de Grandes Industries (ZGl), composée de trois
plateformes de 40ha permettant d’accueillir les industries, et d’'une gare de triage ferroviaire au niveau du
barreau de Saint-Georges faisant partie du réseau ferré du GPMD.

Située sur les communes de Bourbourg, Saint-Georges-sur-I'’Aa et Craywick, I'emprise du projet couvre une
surface de 161,3 ha, bordée au sud par 'A16, a I'est par la D311 (limitée par le futur tracé du canal & Grand
Gabarit) et a 'ouest par la D11.

Sa mise en ceuvre implique :

*les aménagements préalables aux travaux ;

*la réalisation de la plateforme & la cote 6,4/6,8 m CMG ;

*le déplacement d’'un watergang et la destruction de zones humides ;
*la desserte ferroviaire (réalisation d’une gare de triage ferroviaire).

«la réalisation d’'une voie routiére intérieure, d’une longueur totale de 2,8 km, avec deux points d’entrée/sortie
de la zone ;

*la réalisation d’'ouvrages de gestion des eaux pluviales (infiltration par noues)

ela création d’une lagune de traitement des eaux usées ;

«la réalisation de mesures compensatoires.

Le plan des aménagements de la Zone de Grandes Industries est joint en annexe 1, a titre indicatif.

Article 3 - Prescriptions spécifiques aux travaux

Durant la phase de travaux, le bénéficiaire de l'autorisation veillera a la mise en ceuvre des mesures
suivantes de fagon a limiter les risques d’incident et d'impact sur les milieux naturels.

3.1 - Programmation et démarrage des travaux

Le béneficiaire de I'autorisation avertira le service de police de 'eau, au moins quinze jours a I'avance, de la
date de démarrage des travaux d'aménagement, de méme en cas d'interruption et a la reprise du chantier.

Le planning prévisionnel ainsi que le document type de transmission sont repris en annexe 2.
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3.2 - Tenue du chantier
Le chantier sera placé sous la responsabilité d’'un chef de chantier qui veillera a la bonne réalisation des
opérations et au respect des prescriptions du présent arrété. Ce dernier sera responsable de la tenue d’un
journal de chantier, qui sera tenu a disposition du Service de Police de 'Eau.

Le chantier sera interdit au public ; un grillage dissuasif et une signalétique devront étre maintenus en place
durant toute la phase de travaux.

3.3 - Gestion du chantier
Les installations de chantier, le stockage des produits, du matériel de chantier et des engins seront localisés
en dehors des zones sensibles du secteur et notamment des zones humides.
Les déchets seront entreposés dans des bennes étanches et seront évacués au fur et a8 mesure.

Les vidanges, nettoyages, entretien et ravitaillement des engins devront impérativement étre réalisés sur des
emplacements aménagés a cet effet : plate-forme étanche avec recueil des eaux dans un bassin ou un bac.
Les produits de vidange sont recueillis et évacués en flts fermés vers des décharges agréées.

Les zones de stockage des huiles et hydrocarbures seront rendues étanches et confinées (plate-forme
étanche avec rebord ou container permettant de recueillir un volume liquide au moins équivalent a celui des
cuves de stockages).

Une aire étanche sera aménagée pour le stockage des matériaux polluants, et sur laquelle stationneront les
engins de chantier en dehors des heures de travail. Celle-ci sera aménagée pour intercepter toute pollution
accidentelle.

La récupération et le stockage des substances toxiques seront effectués dans des bacs de rétention
étanches et leur collecte par des entreprises spécialisées qui en assureront le transfert, le traitement et
I'élimination. Aucun brdlis ne pourra avoir lieu sur le chantier.

Le bénéficiaire de l'autorisation veillera au respect de toutes les précautions techniques d’utilisation de
produits et matériaux nécessaires & la réalisation des travaux. Le stationnement des engins se fera en
dehors de toute zone décapée afin de limiter les risques de pollution des eaux.

Des sanitaires conformes a la législation en vigueur seront installés sur le chantier (installation d’un
assainissement non collectif provisoire, ou d’'un branchement provisoire sur le réseau existant).

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu d’assurer en permanence, aux abords du chantier, le nettoyage des
voies et accés, I'enievement des boues et déchets divers ; il doit également veiller a empécher 'envol des
poussiéres et des sables. Il sera procédé si nécessaire au lavage, en sortie de chantier, de tous les
véhicules et engins de chantier ayant @ emprunter les voies publiques.

3.4 - Ecoulement des eaux
L’écoulement naturel des eaux superficielles sera normalement assuré pendant les travaux ; il ne devra pas
y avoir de lessivage de matériaux.
Les engins de chantier seront utilisés avec un soin particulier visant a minimiser les tassements de sols en
dehors des sites qui pourraient accroitre, lors de la période des travaux, 'imperméabilisation de ceux-ci et
les ruissellements générés.
Le bénéficiaire de I'autorisation veillera par tout moyen a limiter la remise en suspension des terres induite
par le projet et a limiter ainsi les risques pour 'environnement.

3.5 - Limitation des risques de pollution accidentelle
Un Plan Général de Coordination Environnementale (PGCE) sera mis en place par le bénéficiaire de
lautorisation, et traitera notamment des actions & mener en cas de pollution accidentelle, et sera pris en
compte par les entreprises. Il sera accompagné d’une sensibilisation du personnel de chantier.
Les entreprises devront étre équipées de kit anti-pollution.
En cas de fuite de fuel, d’huile ou de déversement polluant accidentel, les terres souillées devront étre
enlevées immédiatement et transportées dans des sites agréés pour recevoir ce type de déchets.
Un rapport sera envoyé au service en charge de la police de I'eau par le bénéficiaire de 'autorisation dés
qu’il aura connaissance de l'incident.

3.6 - Gestion des déchets

Lensemble des opérations d’élimination des déchets devra étre consigné dans un registre tenu a la
disposition du service en charge de la police de I'eau.

Les certificats d’admission des déchets en centre de traitement agréés seront tenus a la disposition du
service en charge de la police de I'eau.
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Article 4 — Mesures compensatoires « Zone Humide »

4.1 - Aménagement de la zone de compensation « Zone humide »
Pour compenser la superficie et les fonctionnalités de la zone humide impactée par le projet, le bénéficiaire
de l'autorisation crée une zone humide conformément aux engagements énoncés dans le dossier
d’autorisation, dans sa version de octobre 2011 complétée par I'additif de Mars 2015.
Le plan en annexe 3 localise le site d’accueil de la mesure compensatoire « Zone humide ».

La mesure M1 se situe au nord-ouest du projet, sur le territoire de Saint-Georges-sur-'Aa. Elle vise a recréer
sur 16,9 ha des milieux ouverts diversifiées dont 8,6ha de prairies humides. La répartition des superficies
des différents milieux associés a la mesure M1 est donnée dans le tableau ci-dessous.

Espaces bocagers 5.3 Ha
Dont Prairies de fauche 4.7 Ha
Dont Haies 0.6 Ha
Mares 0.4 Ha
friches {hors servitude) 2.6Ha
TOTAL 16.9 Ha

Le plan de masse des aménagements prévu pour cette mesure compensatoire M1 est présenté en annexe
3.

4.2 - Gestion de la zone de compensation « Zone humide »

La gestion et I'entretien de la zone de compensation seront assurés par le bénéficiaire de I'autorisation. Un
plan de gestion écologique sera mis en place sur une durée de cinq années suivant 'aménagement de la
zone de compensation afin de s’assurer de la bonne mise en ceuvre de {'ensemble des mesures de
compensation et de leur efficacité fonctionnelle. Les actions seront & adapter au type de milieu & restaurer
de maniere a satisfaire les objectifs de restauration. Ce plan de gestion et ses mises a jour seront transmis
au service police de I'eau pour validation des objectifs avant mise en ceuvre.

Les prescriptions de gestion générales consisteront au minimum :
- a favoriser ia recolonisation naturelle du milieu ;

- a n'utiliser aucun produit phytosanitaire ;

- a limiter le développement des ligneux ;

- a entretenir par fauches tardives exportatrices ;

- a lutter contre les espéces invasives.

Au-dela des cing ans, la gestion pérenne de cette mesure compensatoire pourra étre assurée par une autre
personne physique ou morale. Pour cela, le bénéficiaire de l'autorisation devra fournir au service de police
de I'eau une convention signée entre les parties et le nouveau gestionnaire devra faire la déclaration au
préfet tel que prévu a larticle R.214-45 du Code de I'Environnement. A défaut, le bénéficiaire de
I'autorisation continuera a assurer cette gestion.

4.3 - Protocole de suivi de la zone de compensation « Zone humide »
Le bénéficiaire de 'autorisation fera réaliser par un écologue, dans la zone de compensation, des inventaires
faunistiques et floristiques aux périodes biologiquement les plus propices. Ces inventaires seront réalisés
avant aménagement du site, puis sur une période de cing ans afin d’évaluer la viabilité¢ de la mesure de
compensation.

Les résultats des inventaires floristiques et faunistiques feront I'objet de rapports d’évaluation dressés par le
bénéficiaire de l'autorisation. Ces rapports évalueront le degré d'adéquation entre les résultats des
inventaires floristiques et faunistiques et les critéres a retenir, en application de I'article R. 211-108 du code
de l'environnement pour la définition des zones humides. En fonction des résultats, ces rapports se
prononceront sur la réussite et la viabilité de la mesure compensatoire mise en ceuvre dans le cadre du
présent projet, et sur les adaptations éventuellement nécessaires.

Les rapports d’évaluation seront transmis au service police de I'eau avant le 31 décembre des années N,
N+3 et N+5, N correspondant a 'année d’aménagement de la zone de compensation.

En cas de mauvais résultats de ces suivis et relevés observés aux rapports, le bénéficiaire de I'autorisation
mettra en ceuvre les mesures correctives nécessaires pour assurer les fonctionnalités de la zone humide de
compensation a restaurer.

4.4 - Calendrier de réalisation
Le bénéficiaire de I'autorisation conduira 'ensemble des opérations dans le respect de I'échéancier détaillé
joint en annexe 4.
Les aménagements sur les sites d’accueil seront réalisés avant le 31 décembre de I'année N, correspondant
a l'année de démarrage des travaux d’'aménagement de la Zone de Grandes Industries tel que défini en
annexe 2.

4.5 - Pérennité de la zone humide
Le bénéficiaire de I'autorisation a la charge de fournir au service en charge de la Police de I'eau un plan de
récolement identifiant clairement la zone de compensation, et faisant notamment apparaitre la surface
effectivement occupée ainsi que les aménagements réalisés. Les emprises et les fonctionnalités de la zone
humide de compensation ne peuvent étre impactées par de futurs aménagements.
L’altération ou la destruction du fait de la main de ’lhomme de la zone de compensation, objet du présent
arrété, est interdite. Le bénéficiaire de l'autorisation prend & cet effet toutes les mesures utiles a la
conservation et au maintien de l'intégrité de la zone humide de compensation, objet du présent arrété, dans
tous ses eléements et a tous moments.
Le bénéficiaire de I'autorisation assure la maitrise fonciére du site de compensation pendant la durée du
plan de gestion et garantit la pérennité de la mesure compensatoire.

Article 5 — Mesures d’accompagnement « Dérivation de watergangs »

5.1 - Caractéristiques des dérivations de watergangs
L'aménagement des 500 metres linéaires de dérivation sur lesquels il est prévu une compensation
environnementale devra étre conforme au schéma de principe repris a 'annexe 5. Ce schéma remplace
celui de la fiche action 1 de I'additif de Mars 2015.
Le tunage bois le long de la berge en pente douce ne devra pas empécher la faune d’accéder aux zones de
platiére.
Les caractéristiques détaillées du watergang rétabli sont transmises a la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer du Nord pour validation au regard des objectifs définis par le présent arrété.
Cette mesure s’inscrivant dans le champ d’'une mesure de compensation pour destruction d’espéces
protégées, le projet sera également transmis a la Direction Régionale de I'Environnement de '’Aménagement
et du Logement au regard des articles L411-1 et suivants.
En outre, la 1ére section des Wateringues du Nord sera associée a la définition des principes
d’aménagements hydrauliques qui seront réalisés pour maintenir le bon écoulement des eaux.
Le mode d’entretien des cours d’eau sous compétence du bénéficiaire de l'autorisation devra étre précisé
dans un plan de gestion décrivant la nature et la périodicité de chaque opération d’entretien.

5.2 - Préservation des espeéces piscicoles
Les travaux de dérivation des watergangs seront réalisés hors périodes de fortes marées pendant lesquelles
la montaison des civelles est susceptible de se produire.

Une péche de sauvetage doit étre réalisée préalablement au démarrage des travaux. Elle sera réalisée sur
la période de septembre ou octobre, hors période de reproduction et de croissance des alevins.

Les espéces péchées devront étre transférées vers les sites d’accueil, tel que défini au dossier.

Ces opérations, ainsi que ies observations et incidents, seront notés dans un journal de chantier.

Un rapport d’exécution sera édité, il comprendra :

- une présentation générale et chronologique de I'opération,

- un schéma des installations,

- le bilan par espéce des captures (relevé des espéces et leur biomasse), des poissons déversés dans les
sites d’accueil et des poissons détruits ;

- un reportage photographique des opérations.

Ce rapport sera adressé au service en charge de la police de I'eau, a I'Office National de 'Eau et des Milieux
Aquatiques et a la Fédération Départementale des Associations Agréées pour la Péche et la Protection du
Milieu Aquatique du Nord.
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5.3 - Repeuplement piscicole
En cas de présence d’anguille lors de la péche de sauvetage visée en section 5-2, un repeuplement en
anguille devra étre réalisé, et ce en complément des engagements de la fiche action 2 de I'additif de mars
2015. Les localisations et modalités de ce repeuplement ainsi que les opérations inscrites a la fiche action 2
doivent étre conformes au plan national de gestion anguille et validés préalablement a leur mise en ceuvre
par le COGEPOMI Artois-Picardie.

Article 6 — Ouvrage d’assainissement des eaux usées

6.1 — Dimensionnement et caractéristiques techniques des ouvrages
La collecte des eaux usées domestiques sera réalisée par un réseau spécifique gravitaire (de type eaux
usées strict) équipé de regards de visite tous les 50 meétres.
Les eaux usées de process devront étre traitées par chaque industriel et ne pourront étre raccordées au
réseau collectif.

L'ouvrage de traitement sera de type lagune avec pré-traitement (dégrillage, dessablage et dégraissage),
avec rejet des eaux traitées au watergang WG27 qui rejoint 'Aa.

Son dimensionnement a terme sera prévu pour 550EH (33KgDBOs/j). Un phase intermédiaire est autorisée,
dimensionnée pour traiter 360EH (21,6KgDBOs/j) en fonction du développement de la zone.

Le volume journalier considéré comme étant le débit de référence est de 82,50 m?j, avec un débit de pointe
a 10,32 m3h.

Le plan de la lagune est joint a titre indicatif en annexe 6.

6.2 —Performances minimales des ouvrages et autosurveillance
Les performances et le dispositif d’autosurveillance de la lagune devront étre conformes a I'arrété ministériel
du 21 juillet 2015 relatif aux systéemes d’assainissement collectif et aux installations d’assainissement non
collectif, a I'exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBO5.

Les performances minimales imposées au systéme épuratoire, pour un prélévement moyen journalier, sont
les suivantes :

Paramétres Concentration Rendement minimal a Concentration rédhibitoire
minimale a atteindre atteindre
DBO5 35 mgl/l ou 90 % 70 mg/t
DCO 200 mg/l ou 80 % 400 mg/l
MES / 75 % 85 mg/l
NGL (*) / 60 %
P Total (*) / 60 %

(*) rendement minimum & atteindre en moyenne annuelle

La conception de la lagune devra permettre le maintien de ses performances lors des futures opérations de
curage.

Le Service Police de I'Eau et I'Agence de I'Eau Artois Picardie (service assainissement) seront avertis de la
mise en eau de la lagune, qui devra intervenir avant raccordement des eaux usées de la zone.

Le présent arrété ne vaut pas autorisation pour I'épandage des boues issues du curage de la lagune.

Article 7 - Conformité du dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux
ou a 'aménagement en résultant, a 'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre portée, avant sa réalisation a la

" gonnaissance du préfet, conformément aux dispositions de I'article R.214=18 du Code de I'Environnement.
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Article 8 - Caractére et durée de I'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exergant ses
pouvoirs de police.

Le présent arrété deviendra caduc si les opérations n’ont pas fait I'objet d’'un commencement de réalisation
substantiel dans un délai de trois ans suivant sa signature.

Faute pour le bénéficiaire de l'autorisation de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites,
'administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du bénéficiaire tout dommage provenant de son fait, ou pour
prévenir ces dommages dans l'intérét de I'environnement, de la sécurité et de la santé publique, sans
préjudice de I'application des dispositions pénales relatives aux infractions au Code de I'Environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s’étre conformé aux mesures prescrites, le bénéficiaire changerait
ensuite I'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne
maintenait pas constamment les installations en état normal de fonctionnement.

Article 9 - Transfert de 'autorisation & un autre bénéficiaire

Conformément a larticle R 214-45 du Code de I'Environnement, le nouveau bénéficiaire doit se déclarer
auprés du préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I'ouvrage ou le début de I'exercice de
son activité.

Article 10 - Déclaration des incidents ou accidents

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de Ia présente
autorisation, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du Code de
’Environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire
prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'accident ou de lincident, pour évaluer
ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire de l'autorisation demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
conséquence de 'activité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 11 - Acces aux installations et contréles

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le Code

de I'Environnement. lls pourront demander communication de toute piéce utile au contrdle de la bonne
exécution du présent arrété.

Article 12 - Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation n'autorise entre autres pas & intervenir sur le patrimoine des personnes publiques
ou privées sans leur autorisation.

Article 13 - Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de I'autorisation de faire les déclarations
ou d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Le pétitionnaire devra veiller & la bonne exécution et tenir les éléments a la disposition du service chargé de
la police de 'eau.
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Article 14 — Recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, par le pétitionnaire dans un délai de deux mois suivant sa notification, et par les tiers dans un
délai d’'un an suivant sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture conformément a
I'article R.214-19 et dans les conditions de I'article R.514-3-1 du Code de 'Environnement.

Article 15 — Publication

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs et publié sur le site internet de la préfecture
du Nord.

Un exemplaire sera affiché en mairies de Bourbourg, Craywick et Saint-Georges-sur-'Aa pendant une durée
d’un mois. Un procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera adressé par le soin des maires de
Bourbourg, Craywick et Saint-Georges-sur-I'Aa a la cellule de police de 'eau de la direction départementale
des territoires et de la mer du Nord (62 boulevard de Belfort, CS 90007, 59042 LILLE Cédex).

En outre, un avis relatif a cette autorisation sera publié par les soins de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer, aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département du Nord.

Article 16 — Exécution et diffusion de l'arrété

Le Secrétaire Général de la préfecture du Nord et le Directeur départemental des territoires et de la mer sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au Directeur du
Grand Port Maritime de Dunkerque et dont copie sera adressée, par la direction départementale des
territoires et de la mer :

> au Sous Préfet de Dunkerque,

» aux Maires des communes de Bourbourg, Craywick et Saint-Georges-sur-I'Aa,

» au Directeur de 'agence régionale de santé Nord-Pas de Calais,

» au Directeur de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement.

FaitaLile,le = § QCT 2015
Le Préfet,

Annexe 1 : Plan des aménagements de la Zone de Grandes Industries

ZGl - Plan des aménagements
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Annexe 2 :
Annexe 3 :
Annexe 4 :
Annexe 5 :
Annexe 6 :

Planning prévisionnel des travaux et Document type de transmission
Plan des aménagements de la mesure compensatoire Zone Humide
Planning de réalisation de la mesure compensatoire Zone Humide
Schéma de principe des linéaires de dérivation des watergangs

Plan de la lagune
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ANNEXE 2 : Planning prévisionnel des travaux

Le planning prévisionnel des travaux se décompose en 3 phases qui se dérouleront sur 3 années successives au gré de I'implantation des industries.

Phase des | _Année N | AnnéeN+1

Année N+2

travaux Trim. 1 Trim. 2

Trim. 3

Aménagements
préalables aux
travaux
(débroussaillage,
décapage;
Déviation des
watergangs
Réalisation de la
plateforme
Création de la
lagune de
traitement des
eaux usées

(un phasage
éventuel est
possible)
Réalisation de la
desserte
ferroviaire

Réalisation de la

voirie et des
réseaux divers
Réalisation

d'ouvrages de

gestion des eaux
pluviales

Trim.4__ | Trim. 1

Aménagements
écopaysagers
Réalisation des
aménagements
de la mesure
compensatoire

Trim. 2

Trim. 3

Trim. 4

Trim, 1

Trim. 2

Trim. 3

Trim.4 |

Apstexe [

Document type

DOCUMENT A ENVOYER IMPERATIVEMENT ‘

GPMD

Aménagement de la Zone de Grandes Industries au port Ouest de
Dunkerque

Dossier Loi sur I’Eau n°59-2012-00049

Le pétitionnaire ci-dessus dénommé déclare démarrer les travaux relatif a

312 date AU . . eoeeeee e e e

A retourner diiment complété a :

© DDTM du Nord
Service Eau Environnement — Cellule Police de I’Eau

62, boulevard de Belfort
CS 90007
59042 LILLE CEDEX
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ANNEXE 4 : Planning de réalisation des mesures compensatoires Zone humid

Année Année Année Année

- * 2)
Année N-1 | Année N* | Année N+1 N+2 N+3 N+4 N+5

Plan de gestion
Elaboration du plan de gestion adapté a la mesure
compensatoire

Aménagement de la zone
Mise en ceuvre des travaux de terrassement
Creusement des mares
Plantation de saules isolés et constitution de bosquets

Gestion des mesures compensatoires
Mise en ceuvre de la gestion des sites
Fauche tardive avec exportation
(sous réserve d'une bonne colonisation du milieu pour I'année N+3)
Paturage par des bovins et ovins, sous réserve d'accord avec
le monde agricole

Sles SfeH

Modalités de suivi
Suivi par un coordinateur environnement
Suivi des niveaux d’eau sur Ie piézométre existant
Réalisation de suivis de traces d'oxydo-réduction des sols
Réalisation de suivis floristiques le long de transects
Réalisation de suivis faunistiques aux périodes propices
Réalisation d'une carte de zones humides
Réalisation d’un bilan des suivis et de la gestion

d g'avavuv'

)

*=année N correspond au démarrage des travaux sur ZGl (confére Annexe 2)
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XE 5 : Schéma de principe linéaires de dérivation des watergangs
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D DurKergque

Grand Port Maritime de Dunkerque

DEVELOPPEMENT LOGISTIQUE ET Monsieur Julien LAMOUR
RUSTRIEL Responsable Activité SEC
Nicolas FORAIN Team Leader SEC
Chef de Département Arcadis ESG

LIGNE DIRECTE 200 rue Raymond Losserand
DE VOTRE CORRESPONDANT : 75014 PARIS

Tél: 0328287442
nforain@portdedunkerque.fr

Dunkerque, le 11 janvier 2022

Objet : Projet Gridlink - Dossier de demande d’autorisation environnementale
Monsieur,

Dans le cadre de [Dinstruction de votre dossier de demande d’autorisation
environnementale avec étude d’impact, la Direction Départementale des Territoires et de
la Mer vous demande de fournir conformément au 3° de I’article R. 181-13 du Code de
I’Environnement un document attestant que vous disposez du droit de réaliser votre projet
sur le terrain ou qu’une procédure est en cours ayant pour effet de vous conférer ce droit.

Par le présent courrier, nous vous confirmons que le protocole d’accord qui nous lie, et
dont I’objet est de vous réserver le terrain dans I’attente de la signature des contrats
d’occupation et de servitude suite a I’obtention des autorisations administratives, vous
confere ce droit sur la partie terrestre.

Vous trouverez en annexe du présent courrier le plan référencé
« 20211222 F118 TRACE GRIDLINK.ai » reprenant le tracé projeté. Concernant la
partie maritime du tracé, nous attestons que vous nous avez officiellement saisi pour
établir une convention d’occupation du domaine public maritime qui est en cours
d’instruction.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur, I’assurance de notre considération distinguée.

-

. L g

. 5 , " -
A
vl
Nicolas FORAIN
afag Grand Port Maritime de Dunkerque
150 9001 Port 2505 — 2505 Route de I'Ecluse Trystram — BP 46 534 — 59386 Dunkerque Cedex 1 - France
gualite Téléphone +33 (0) 3 28 28 78 78 - Télécopie +33 (0) 328 28 78 77

www.dunkerque-port.fr
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